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Recenzuojamoji monografija — neeilinis jvykis lituanistikos padangéje. Inova-
tyvus kiekybinis ir kokybinis lietuviy kalbos variantiskumo tyrimas, paremtas
paprastyjy kalbinés bendruomenés nariy vertinimu, teikia naujy duomeny kalbos
variantiSkumo inventorizacijai, interpetacijai, raidai ir perspektyvai atskleisti.

Pirmiausia j akis krinta globalus lingvistinés literattiros pasirinkimas — pa-
siremta svarbiausiais kalbos variantiSkumo bei perceptyviosios dialektologi-
jos veikalais, kritiskai pasinaudota iskiliausiy lingvistiniy mokykly teorinémis
nuostatomis ir praktika.

Monografija, kaip rodo numeracija, sudaro Sesios skirtingos apimties dalys.
5-aja dalj sudaro vos 6 puslapiai, o 6-0joje pateiktos isvados, tad, ko gero, tiks-
lingiau buity buve suvienyti siuos skyrelius ir pateikti kaip bendras isvadas. Juo-
lab kad 5-asis skyrius ,,Vaizdiniy ir nuostaty dimensijos verté kalbos variantis-
kumo tyrimuose® aiskiai apibendrina tyrimo rezultatus.

l-ajame skyriuje, kuris pavadintas ,Jvadu®, pateikama kalbos varian-
tiSkumo samprata, iSskiriamos dvi svarbiausios variantiskumo raiskos
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kategorijos — varianty ir viety vaizdiniai. Keturiy mokslininkiy kolektyvas uzsi-
brézé ambicingg tiksla: ,,istirti geolingvistine paprastyjy kalbos bendruomenés
nariy kompetencija, kuri monografijos autoriy suprantama kaip zinios ir gebé-
jimai atpazinti kalbos variantiskuma ir jj susieti su jvairaus pobudzio arealais:
1) geografiniais (t. y. teritoriSkumo kintamaisiais); 2) socialiniais (t. y. sociali-
niais kintamaisiais); 3) kultariniais (t. y. kultariniais kintamaisiais / kultarine-
mis dimensijomis)* (20 p.). I§ pirmo zvilgsnio ,efemeriskas® siekis patikimai
iSmatuojamas nuosekliais zingsniais — suformuluoti uzdaviniai, uztikrinantys
sékminga tyrima: parengti tyrimo metodika, nustatyti tiriamyjy atrankos krite-
rijus bei tiriamuosius regiony punktus ir, pasinaudojus susikurtu geolingvisti-
nés kompetencijos tyrimo modeliu, atlikti tyrima.

Monografijai esmingai pasirengta, mat 2014-2016 m. Valstybinés lietuviy
kalbos komisijos 1ésomis Vilniaus universiteto Kauno fakultete vykdytas projek-
tas Bendrinés lietuviy kalbos vieta mentaliniame lietuviy kalbos Zemélapyje (vadoveé
prof. dr. Daiva Alitkaité). Taigi jgyta jvairiopos patirties, pasimokyta i$ savyjy
sékmiy ir klaidy.

Tiriamyjy imtis solidi — daugiau nei 1400 jaunuoliy. Nuspresta tirti gana
vientiso kontingento — 15-19 mety gimnazisty ir moksleiviy — verbalizuotas
ir vizualizuotas kalbines nuostatas, kitaip sakant, geolingvistine kompetencija,
desimtyje Lietuvos vietoviy, geriausiai reprezentuojanciy ir tradicines lietuviy
tarmes, ir naujuosius tarminius XXI a. darinius: Siaurés zZemaic¢iams atstovavo
Kretingos, Plungés ir Mazeikiy geolektai, ryty aukstai¢iams — Birzy ir Panevé-
zio geolektai, vakary aukstai¢iams — Vilkaviskio, piety aukstai¢iams — Varénos
geolektai. Tyrinéti net sunkiausiai interpretuojami pereiginiai Siauliy, Kupitkio
ir Ukmergeés geolektai.

Talpus 2-asis monografijos skyrius ,,Kalbos variantiSkumas perceptyviosios
dialektologijos pozitriu® pristato kritine retrospekcija nuo kaimo iki miesto di-
alektologijos, nuo tradicinés iki dinamiskosios ir perceptyviosios dialektologijos,
i kalbétoja orientuotos paradigmos, leidusios susikurti inovatyvig tyrimo me-
todologija. Perceptyviniai tyrimai chronologiskai grupuojami j etapus iki ir po
Deniso R. Prestono knygos Perceptual Dialectology (Preston 1989), kurios dau-
geliu nuostaty remiasi Siuolaikiné lingvistika. Kartu su metodologija pristatoma
ir kvalifikuotai iSversta ar akomoduota terminija su atitikmenimis kitose kalbo-
se. Tikétina, kad ji nattraliai prigis, bus perimta kity Lietuvos tyréjy ir lengvai
,konvertuojama® tarptautiniame kontekste.

Tyrime kirybiskai remiamasi Deniso R. Prestono penkiakomponenciu per-
ceptyviojo tyrimo modeliu, kurj sudaro kelios uzduotys: piestinis varianty ze-
mélapis, varianty taisyklingumo ir patrauklumo vertinimas, varianty skirtingu-
mo nustatymas, dialekty atpazinimas, konceptualus vertinimas (Preston 1999),
iSskleidziama Siy uzduociy esmé ir verté. Lietuvos kalbos variantiSkumui tirti
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mokslininkés suktiré kompleksinj anketos modelj, kuriame vizualizuojama ir
verbalizuojama anketuojamojo geolingvistiné kompetencija.

3-iasis ir 4-asis monografijos skyriai skirti kokybinei ir kiekybinei gauty
duomeny interpretacijai.

3-iajame skyriuje ,,Subjektyvieji lietuviy kalbos variantiskumo modeliai:
tarminé kalbos konceptualizacija ir mentaliniy kalbos variantiSkumo vaizdiniy
kartografavimas® plétojamas regioninio lietuviy kalbos variantiskumo vaizdi-
niy diskursas. Pirmiausia aptariamas i$ ankety isryskéjes sociolingvistinis tar-
minés kalbos atstovo portretas. Vadovaujantis Fumio Inoue vertinamyjy zZodziy
(Inoue 1999) ir Peterio Garretto, Angie Williams ir Betsy Evans reikSminiy Zo-
dziy technikos (Garrett, Williams, Evans 2005) principais, parengtas reikSminiy
zodziy tinklas. Ankety duomenys parodé, kad pagrindiniai tarminés kalbos at-
stovo bruozai siejami su krastu ir gyvenamaja vietove, amziumi, pagarba pra-
ei¢iai, kalbai ir pan. Akivaizdi sasaja su NORM‘o (Chambers, Trudgill 2004)
vaizdiniu atskleidzia tirmiamyjy nuostatas, kad tarminé kalba — praéjusio / pra-
einancio pasaulio pozymis. Taciau, kaip detaliai verbaliai ir ypa¢ vizualiai paro-
doma monografijoje, tokia konceptualizacija skirtinguose punktuose yra nevie-
nodo intensyvumo.

Mentaliniy zemélapiy ir jy komentary analizé atskleidé jsivaizduojama dia-
lekty krastovaizdj, parodé prototipines tarmiskumo zonas. Kompiuterio progra-
ma Gabmap (Nerbonne ir kt. 2011) susistemintuose zemélapiuose matyti skir-
tingy tarmiy ir punkty kalbinés gimtinés konceptualizacija, tarmiskumo zony
vaizdiniai, kalbiniy ypatybiy apibtdinimai, rodantys gana gera geolingvistine
kompetencija. Biity jdomu palyginti skirtingy punkty tarmiskumo verciy ze-
mélapius — iSryskeéty kalbinés gimtinés veiksnys tiriamyjy nuostatoms. Be to,
iSsamiau komentuotini skirtumy zemeélapiai (70 pav.). Baty prasmingas ne tik
linijy paaiskinimas Zemélapiuose, t. y. ka rodo tamsesné ar Sviesesné vietoves
jungianti linija, bet ir svarstymai, kodél tiriamyjy vaizdiniuose susiformuoja
biutent tokie tarmiskumo arealai. IS piestiniy zemélapiy pavyzdziy matyti, kad
nemaza jy dalis yra tiriamyjy komentuojami — vardijami viename ar kitame
areale zymimo tarmiskumo pozymiai (taisyklinga, suprantama, grazu ar negra-
zu, kt.). Ty pozymiy analizé buty gerokai praturtinusi ir prototipiniy tarmisku-
mo zony tyrima.

Zemélapiai parodé keleriopg tarmiy klasifikacija — dominuojancias dvina-
re (zemaiciai / aukstai¢iai) ir keturnare (Zemaiciai / aukstaiciai / suvalkieciai /
dzukai) (zinoma, uzfiksuota ir kitokiy). Pastebéta, kad anketuojamieji jaunuo-
liai linke pereiti | keturnare klasifikacijg, ir nurodomos tokios slinkties priezas-
tys: etnografiniy regiony klasifikacijos jtaka, nelygiavertis zemaiciy ir aukstaiciy
plotas bei kitos istorinés aplinkybés.
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4-ajame skyriuje ,,Subjektyvieji lietuviy kalbos variantiSkumo modeliai:
bendrinés kalbos konceptualizacija ir mentaliniy kalbos variantiskumo vaizdi-
niy kartografavimas® geolingvistiniu pagrindu konstruojamas bendrinés kalbos
atstovo sociolingvistinis portretas — siekiama parodyti aukstaiCiy ir zemaiciy
bendrinés kalbos konceptualizacijos skirtis. Ta pacia reikSminiy zodziy, asoci-
aty, technika nustatyti trys svarbiausi bendrinés kalbos atstovo portreto bruo-
zai — issilavinimas, miestieCio tapatybé, taisyklinga kalba (pastaroji reCiau). Dar
vienas svarbus démuo, kuris rodo skirtingg aukstai¢iy ir zemaiCiy bendrinés
kalbos konceptualizacija, — SiuolaikiSkumas, jtvirtinantis stereotipine opozici-
ja ,tarmé = praeities, vyriausiosios kartos variantas / bendriné kalba = dabarties,
jaunosios kartos variantas® (192 p.). Tai ryski aukstai¢iy nuostata, o jaunieji ze-
maiciai bendrinés kalbos su Siuolaikiskumu netapatina — tai sietina su zemaitis-
kojo tarmiskumo gyvybingumu. Itin dideliy skirtumy tarp jaunyjy aukstaiciy ir
zemaicCiy bendrinés kalbos vaizdiniy nenustatyta. Tyréjos uzfiksavo, kad zemai-
Ciai kalbantj bendrine kalba vertina kaip svetimg.

Piestiniai zemélapiai parodé bendrinés kalbos lokalizacijos vaizdinius. Ben-
drinés kalbos zonos paprastai siejamos su centrais — didmiesciais, regiono cen-
trais ar net kalbine gimtine. Su bendrine kalba dazniausiai siejama vakariné
Lietuvos dalis, reciau centriné ar rytiné Lietuvos dalis. Tyrimo duomenimis,
visy punkty jaunuoliai dazniausiai su bendrinés kalbos zona tapatina Vilniy ir
Kauna, rec¢iau Klaipédg. [domi tyréjy isvada, kad prototipiskiausios bendrinés
kalbos zonos lokalizuojamos tose vietovése, kurios silpniausiai tapatinamos su
tarmiSkumo zonomis.

Trumpuciame 5-ajame skyriuje ,,Vaizdiniy ir nuostaty dimensijy verté kal-
bos variantiSkumo tyrimuose® konstatuojama, kad tiriamyjy imties, surinkty
duomeny pozitriu Lietuvos moksleiviy nuostaty tyrimas yra reprezentatyvus.
Kaip jau minéjau, visos Cia surasytos mintys galéty nattiraliai jsikomponuoti
iSvadose, kuriose nuosekliai pristatomi paprastyjy kalbos vartotojy bendrinés
kalbos ir tarmiy vaizdiniai bei pagrindiniai jy bruozai. Paaiskéjo, kad svarbiausi
bendrinés kalbos pozymiai yra issilavinimas ir lokalizacija (didmiesc¢iai — Vil-
nius, Kaunas, Klaipéda). Mentaliniai zemélapiai parodé, jog prototipiskiausios
tarmiskumo zonos lokalizuojamos naujuose tarminiuose dariniuose — Plungés,
Kretingos, Mazeikiy geolektuose (zemaiciy areale) Birzy, Varénos geolektuose
(aukstaitiy areale) bei regiolekty centruose — Tel$iuose, Siauliuose, Panevézy-
je, Alytuje, kituose miestuose — Rietave, Skuode. Tyrimo rezultatai rodo, kad
Lietuvos gimnazijy ir viduriniy mokykly jaunuoliy geolingvistiné kompetenci-
ja yra pakankama. Tokj vertinima labiausiai grindzia piestiniai zemélapiai, ro-
dantys, kad jaunosios kartos kalbos bendruomenés nariai intuityviai geba skirti
stipriai, vidutiniskai ir silpnai tarmiskai zymétas zonas.
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Tyrimo patikimumag ir objektyvuma didina modernis kiekybiniai bei sta-
tistiniai metodai. Dialektometrijos metodais sukurta kompiuterine programa
Gabmap kokybiskai ir kiekybiskai apibendrinti kontroliniy punkty prototipiniy
tarminés ir bendrinés kalbos vartojimo zony zemélapiai, statistiniais metodais
sudaryti verciy zemélapiai, atspindintys visy vietoviy zymétuma tarmiskumo
pozitriu, skirtumy arba tinkly zZemélapiai, rodantys tarmiskumo laipsnj, klaste-
riy zemélapiai ir dendrogramos — monografija vizualizuota net 174 paveikslais!

Pagirtinas, be visy kity teigiamybiy, dalykinis ir formalusis monografijos
vientisumas ir nuoseklumas, kurio pasiekti keturioms talentingoms mokslinin-
kéms nebuvo lengva. Priesingai, skirtingy karty tyréjos sujungé savo patirtj ir
kompetencijas j vientisa turtinga audinj. Modernus, kokybiskas, preciziskas ty-
rimas — dar vienas kertinis akmuo Lietuvos geolingvistikos riime, nattraliai jsi-
liejantis j pasaulio lingvistine erdve.
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